
Actividades de
Limpieza

En Su Comunidad

Introducción

Este folleto informativo describe las actividades de limpieza que se están
considerando realizar para un sitio en su vecindario.  El Distrito Escolar
Unificado de Porterville (PUSD) planea construir una escuela intermedia en la
propiedad ubicada en North Prospect Street (sitio) en Porterville.  El terreno de
17.5 acres limita al este con North Prospect Street, al sur con Castle Avenue, al
oeste con North Beverly Street, y al norte con residencias y el sitio de
mantenimiento de caminos del Municipio de Tulare.  (Ver mapa en la página 4).
Residencias, establecimientos comerciales, escuelas y propiedades agrícolas
forman parte de la utilización de tierras de las propiedades adyacentes.

Nosotros, el Departamento de Control de Sustancias Tóxicas, somos la agencia
responsable de la supervisión de la limpieza de desechos peligrosos en el sitio.
Les estamos enviando este folleto informativo para hacerle saber lo que
estamos haciendo, y para darle la oportunidad de que nos envíe sus
comentarios.
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Junio del 2004

DTSC es una

de las seis Juntas y

Departamentos

dentro de la Agencia

de Protección

Ambiental

de California.

El objetivo

del Departamento

es restaurar,

proteger y mejorar

el medio ambiente

para proteger

la salud del público.

Estado de California

Agencia de Protección

Ambiental de California

Escuela Intermedia Propuesta en Porterville

Plazo Comentarios Públicos

Comienza:    Julio 6, 2004
Termina: Agosto 6, 2004

En el caso que usted desee presentar algún comentario acerca del
Borrador del Plan de Trabajo de la Acción de Extracción (RAW) para
la Propuesta Escuela Intermedia en Porterville, sírvase enviarnos sus
comentarios por escrito a:

Michael Lozano, DTSC Sacramento OfficeMichael Lozano, DTSC
Sacramento Office
8800 Cal Center Drive, 8800 Cal Center Drive,
Sacramento, CA 95826Sacramento, CA 95826
mlozano@dtsc.ca.gov

El borrador RAW puede estudiarse en los buzones de información
indicados en la página 3.

mailto:mlozano@dtsc.ca.gov
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Se Encontró Arsénico en el Sitio

En el pasado, el sitio había sido utilizado con fines
residenciales y agrícolas (cultivos de naranjas y granadas).
Nosotros analizamos el suelo para detectar si existían
sustancias peligrosas como consecuencia de las
actividades desarrolladas en el pasado. Nuestros análisis
demostraron que se encontró arsénico en el sector de un
antiguo establo/cobertizo situado cerca de la esquina
suroeste del sitio. El arsénico es un metal venenoso que
puede causar graves efectos a la salud después de una
exposición prolongada.  En algunas ocasiones, este metal
se utiliza en insecticidas y herbicidas, pero también puede
estar presente en ciertos lugares en su forma natural.
Nuestra recomendación es que se extraiga el suelo previo
al inicio de la obra de la escuela en el sitio.

Consideramos Varias Maneras de Limpiar el Sitio

Evaluamos varios métodos para tratar el suelo
contaminado. Se examinaron y se evaluaron estas
alternativas, basándose en su efectividad, facilidad de
implementar, y costo.  Basándose en esto último, se
seleccionaron cinco posibles alternativas para su ulterior
evaluación:

Alternativa 1 – No se Requiere Tomar Ninguna
Acción Futura
No se extrae ni se trata el suelo contaminado, y no se
autoriza la construcción de la escuela.

Alternativa 2 – Capa Protectora y
Restricción en la Escritura de la Propiedad
Se coloca el suelo contaminado en un área del sitio y se
aplica una capa protectora de asfalto o arcilla encima del
suelo.  Asimismo, se restringiría el sitio a una utilización
especial.

Alternativa 3 – Excavación e eliminación
fuera del sitio del suelo afectado
Se excava el suelo y se transporta fuera del sitio a una
instalación autorizada para sueliminación.

Alternativa 4 – Lavado a chorro y
lixiviación con ácidos
Se pone el suelo en una “planta de lavado.” Se usa
ácido para facilitar la separación de los metales del
suelo contaminado.

Alternativa 5 – Remedio In situ
      (descontaminación electrocinética)
Se instalan electrodos los que producen un campo
eléctrico sobre el suelo afectado. Las partículas de
arsénico migrarían hacia los electrodos y de esta manera
podrían removerse.

Alternativa Seleccionada:  Alternativa 3 – Excavar el
suelo contaminado y transportarlo fuera del sitio a una
instalación autorizada para su eliminación. Se ha
seleccionado esta alternativa como la alternativa
preferida de limpieza, ya que se determinó que es la
mejor manera para proteger la salud humana y el medio
ambiente, es fácil de implementar y económica.

Se Pone a su Disposición El Plan de Trabajo
de Limpieza Para que Presente Sus
Comentarios.

PUSD nos presentó un plan de trabajo, llamado
Borrador del Plan de Trabajo de Acción de Extracción
o Borrador RAW.  El Borrador RAW propone excavar
aproximadamente 6.000 yardas cúbicas de suelo
contaminado lo que equivale a aproximadamente once
cargas de camión, y traer suelo limpio para llenar el hoyo.
Se transportará el suelo contaminado en camiones de
un contratista el cual está debidamente autorizado para
manejar el material.

Previo a que tomemos una decisión definitiva, de ya sea
aprobar o denegar el Borrador RAW, se pone éste a su
disposición durante 30 días para que el público lo estudie
y presente sus comentarios. En la página 3 se indica
dónde se puede estudiar el Borrador RAW y en la página
4 cómo usted puede enviar sus comentarios.

A lo mejor Usted se Podrá Dar Cuenta del
Trabajo que se Está Realizando

Si se aprueba el trabajo propuesto, el tamaño de la
excavación inicial sería de aproximadamente 40 pies por
75 pies con una profundidad de 2 pies.  Se necesitará
aproximadamente 3 a 4 días hábiles para completar la
acción de extracción.  Durante la acción de extracción
usted podrá ver en el sitio a contratistas excavando el
suelo contaminado. Se utilizará maquinaria de
construcción, como por ejemplo, retroexcavadoras y
camiones de volteo. El suelo contaminado se va a
almacenar transitoriamente en el sitio y se cubrirá o se
cargará directamente en los camiones de volteo para su
posterior eliminación fuera del sitio.  Este suelo se llevará
a un vertedero autorizado.  Se espera que las actividades
de extracción del suelo comenzarán aproximadamente
en Agosto del 2004, y terminarán a principios de Octubre
del 2004.

Una vez que el suelo contaminado haya sido
excavado, requerimos muestras de confirmación para
cerciorarnos que no quedan niveles peligrosos de
arsénico.  Podría extraerse más suelo hasta que
determinemos que el suelo que queda en el sitio
cumple con nuestros requerimientos.
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Cercado
Se protegerán las áreas donde se llevará a cabo la
excavación utilizando en lo posible el cercado que
ya existe, junto con cercas o barreras transitorias.
Esto es para impedir que personal no autorizado
entre en el área donde se está realizando el trabajo.

Ruta de Camiones
Se prevé que se requerirán aproximadamente once
cargas de camiones para acarrear el suelo fuera del
sitio.  No se usarán más de 8 vehículos por día.
Los camiones saldrán del sitio hacia el norte por
North Beverly Street y seguirán al este por North
Grand Avenue.  Proseguirán hacia el sur en la
autopista 65 hacia el oeste en la autopista 190.
Desde ahí, seguirán por la ruta más rápida a uno de
los tres vertederos.  Se cubrirá con plástico la carga
de suelo contaminado.

Reducción de Polvo
Para prevenir el polvo, se usará un camión cisterna
para mantener húmedos la excavación y el área.  Se
usará equipamiento de monitoreo para medir los
niveles de polvo. Se volverá a regar el área o se
utilizarán otros métodos adicionales de supresión
de polvo en el caso que los niveles de polvo en el
aire sean muy elevados.  Como medida mínima, y
previo al inicio de cada turno, se cubrirán los hoyos
más grandes con ya sea suelo limpio o coberturas
de plástico aseguradas con bolsas de arena.  Se
mantendrá alrededor del área de trabajo una cerca
cubierta con una tela para controlar el polvo y el
viento, en el caso que las condiciones del tiempo
así lo requieran.

Los vehículos estarán equipados con coberturas para
prevenir el polvo y otro equipamiento necesario para
prevenir el escape de los materiales.  Los camiones
de volteo cargados se dirigirán a un área de
descontaminación en las afueras del sitio y serán
revisados para ver si llevan barro o tierra, y si se
requiere, se limpiarán previo a que abandonen el
sitio.

Nos Cercioraremos que Todo el Trabajo
Cumpla con las Leyes de California

Como parte de las disposiciones de la Ley de Calidad
Ambiental de California, nosotros evaluamos cómo
esta limpieza podría afectar la salud humana y el medio
ambiente.  Hemos preparado un documento
denominado Aviso de Exención (NOE) el cual indica
que el proyecto no tendrá un efecto negativo de
importancia en la salud humana dado su volumen
relativamente pequeño, su corta duración, y la manera
controlada con la cual el suelo contaminado se
excavará, se cargará en camiones y se transportará
fuera del sitio para su eliminación.

Información Adicional Disponible

El Borrador RAW y el documento NOE pueden
estudiarse en los siguientes lugares:

Distrito Escolar Unificado de Porterville
600 West Grand Avenue
Porterville, California 93257
Horas de Atención:
Lunes a Viernes, de 7 a.m. a 6 p.m.

Biblioteca Pública de Porterville
41 West Thurman Avenue
Porterville, California 93257
Horas de Atención:
Lunes a Jueves de 9 a.m. a 9 p.m.
Viernes de 9 a.m. a 6 p.m.
Sábado de 9 a.m. a 5 p.m.

El expediente administrativo se encuentra en:

Department of Toxic Substances Control,
Sacramento Office
8800 Cal Center Drive
Sacramento, California 95826-3200
Horas de Atención:
Lunes a Viernes: 8:00 a.m. a 5:00 p.m.
Solamente pidiendo una cita al (916) 255-3758
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Envíenos sus Comentarios

Sírvase enviar cualquier comentario por escrito acerca
del Borrador RAW y el documento NOE entre el 1
de Julio y el 2 de Agosto del 2004.  Los comentarios
pueden mandarse por correo, o por correo
electrónico a:

Michael Lozano, DTSC Project Manager
8800 Cal Center Drive
Sacramento, CA 95826
mlozano@dtsc.ca.gov

Se puede Comunicar con Nosotros Si
Desea Recibir Información Adicional

Si desea formular alguna pregunta o inquietud, puede
comunicarse con cualquiera de las siguientes personas:

Michael Lozano, DTSC Project Manager
Email: mlozano@dtsc.ca.gov
Teléfono: (916) 255-6523.

Lora Barrett, DTSC Public Participation Specialist
Email: lbarrett@dtsc.ca.gov
Teléfono: sin cargo (866) 495-5651.

Los medios informativos sírvanse comunicarse con
Ms. Lisa Gray, DTSC Public Information Officer
Email: lgray@dtsc.ca.gov
Teléfono: (916) 324-0936.

Responderemos a Sus Comentarios

Posteriormente a que el plazo para los comentarios
públicos haya terminado, estudiaremos todos los
comentarios recibidos y tomaremos una decisión
definitiva de ya sea aceptar, aceptar con
modificaciones, o denegar el Borrador RAW.
Incluiremos todos los comentarios junto con nuestra
respuesta a cada uno de éstos en un documento
titulado Respuesta a los Comentarios, el cual se
colocará también en los buzones de información que
se indican anteriormente, y que se han establecido
para el sitio.

Además de este folleto informativo, y previo al inicio
de la construcción, se les entregará un aviso del
trabajo a realizarse.

Aviso a Personas con Problemas
Auditivos: Notice to Hearing Impaired
Individuals:
Los usuarios de TDD pueden obtener información
adicional acerca de la propuesta Escuela Intermedia
de Porterville utilizando el Servicio de Relevo de
California en el teléfono (1-888-877-5378) para
comunicarse con Lora Barrett al (866) 495-5651.

 Lista de Direcciones
Si usted no recibió este aviso por correo y desearía
que se le incluyera en la lista de direcciones, sírvase
comunicarse con Lora Barrett llamando al (866)
495-5651 o por correo electrónico a
lbarrett@dtsc.ca.gov.
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